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A hazai nyelvészeti szakkdnyvkiadasra és a magyar egynyelvi szoétarkiadasra szako-
sodott TINTA Konyvkiadod ,TINTA-szétarak” sorozatanak legujabb, 4. kotete, a Magyar
értelmezé alapszétdr. A leggyakoribb és legfontosabb 2000 magyar sz6 magyardzata
példamondatokkal (2019) szervesen illeszkedik abba a — magyar nyelv sz6készletének
sokszempontu leltdrozasat, vizsgalatat és feldolgozasat célul tliz6, tiszteletre mélto és
nagyszabasu - vallalkozasba, amelyet a kiad6 évek dta fontos kiildetésének tekint.

Az ,El6sz6"-bél megtudhatjuk, hogy a szétarba elsésorban a mindennapi tarsal-
gasban legtdbbszor elé6forduld szavak, a benniinket koriilvevé vilag targyainak nevei
és a naponta végzett cselekvések megnevezései keriiltek bele: nemcsak alapszavak,
hanem jovevényszavak (pl. mdinag, iskola, kereszt, alma, polgdr) és a székincs legfiata-
labb elemei, a legujabb kolcsonzések is (pl. laptop, mobil, e-mail) helyet kapnak benne.
A szerkeszték hosszu és gondos mérlegelés utan valasztottak ki a 2000 szavas székincs-
minimumot. Ennek soran felhasznaltdk a TINTA Konyvkiadd ,TOP 2000” szétarsoroza-
tanak cimszdjegyzékeit, a Minya 2014-et és a Sarosi 1974-et, valamint szamitogépes
korpuszalapt magyar gyakorisagi szolistakat is (érdekes lenne tudni, vajon milyen
szempontok szerint tartoznak bele a 2000 szavas szokincsminimumba, pl. Az ajak,
alapul, alj, alvildg, bdj, betydr szavak).

A 2000 szavas cimszdlista elemeihez a szerzék jelentéseket, értelmezéseket (sza-
muk: 4584), példamondatokat (szamuk: 6834) és irodalmi idézeteket (szamuk: 55)
rendeltek hozza, amelyek nagyban megkonnyitik a szavak hasznalati értékének megis-
merését. A szotar eredményes hasznalatat egyszer(, stilizalt fekete-fehér vonalas dbrak
segitik. Vizualizalt viligunkban ezek az dbrak elsésorban a magyar mint idegen nyelvet
tanuldk szémemorizalasat segitik nagyban. A jelentések hozzarendelésében elsésor-
ban Eéry Vilmanak a 2007-ben (ugyancsak a TINTA Kényvkiadé gondozasaban) megje-
lent Ertelmezé sz6tdr+ cimi kézikdnyve volt a szerkeszt6k segitségére.

A szotart a szerkeszt6k didkszotarnak nevezik. Az olvasé arra is kivancsi lenne, elsé-
sorban milyen koru didkok (kisiskolasok?, kozépiskolasok? egyetemistak?) forgathatjak
haszonnal ezt a szétart. Atlapozva a kétetet gy tlnik, hogy célkézénségnek elsésor-
ban a magyar anyanyelv kisiskolasok tekintheték, hiszen e szétar segitségével els6-
sorban az 6 székincsik bovithetd, az 6 sz6értésiik pontosithatd. A magyar anyanyelvi
didkok feltehetéen ismerik a sz6tdr mind a 2000 cimszavanak alapjelentését. A szotar
az anyanyelvi kompetencia elmélyitését és a tudatos anyanyelvhasznalatot oly médon
tamogatja, hogy a cimszavaknak a ritkdbb, gyakran atvitt értelm( (mellék)jelentéseit is
rendre feltlinteti és magyarazza, pl.

lab fn ~ak, ~at, ~a
1. Ember, dllat jarasra valé végtagja. A fodrdszoknak gyakran visszeres a ldbuk az dllé munkdtol.
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2. Azals6 végtag bokan aluli része. Téri a cip6 a ldbadt.

3. Targynak az az oszlopszer( része, amelyen all. Kiesett az asztal Idba, asztalost kell hivni.
A zongora ldbdn gyakran g6rgé van, hogy kénnyebb legyen arrébb vinni.

4. Hegy, halom stb. alsé része. Lent, a hegy Idbdndil dll a hdz.

tartige ~ani

1. Nem engedi mozdulni, leesni. Tartsd a létrdt!

2, Valamilyen irdnyba, helyzetbe emel, tol, fordit valamit. Tartsd magasabbra a ldmpadt!
Kicsit ferdén tartja a vdlldt.

3. Eléri, hogy valamilyen dllapotban legyen vagy maradjon. Tartsd melegen a bébiételt!
Egész éjjel ébren tartott a szomszédbdl j6vé Idrma.

4, (Allatot) birtokol és gondoz. Lovakat és kutydkat is tart.

5. Valamilyen cselekvést, teendét végez, illetve megrendez valamit. Hdzkutatdst tartott
ndla a rend6rség. Gylilést tartott a sz6vetség. Nagy lakodalmat tartottak.

6. Valamennyi ideig folyik, illetve nem sz(inik meg lenni. Meddig tart még az értekezlet?
A szén egész télen dt tartott.

A magyar anyanyelvi tanuldkon kivil haszonnal forgathatjdk az alapszétart a
magyart idegen nyelvként tanulé didkok is, hiszen a sz6tar szokincse (tdbbé-kevésbé)
lehetévé teszi szdmukra a mindennapi magyar nyelvd tarsalgdsba valé bekapcso-
l6dasukat.

A szotar felépitése hasonld a TINTA Kényvkiadé altal kordbban megjelentetett sz6-
tarakéhoz. A szécikkek dbécé-rendben kovetik egymast. A gyorsabb téjékozodast, a
keresett szavak konny( megtaldlasat a lapszélen szerepld aktudlis bet( kiemelése, és
az éléfejben a paros szamu (azaz a bal) oldalon 1évé legelsé cimszéra, mig a paratlan
szamu (azaz a jobb) oldalon az utolsé cimszdra torténé utalds segiti. Minden oldalon
két hasab szerepel, és szinte minden oldalra jut egy-két kis abra is, amely a kisiskolds
felhasznalok szamara kilondsen fontos: lazabba teszi a betlitengert, baratsdagosabba,
szell6sebbé teszi az oldalakat.

A szocikkek felépitése a kovetkezd: a cimszavak félkovér betlivel vannak szedve.
A szavak utan kozvetlendl taldlhatok a legsziikségesebb grammatikai informaciok. Féne-
vek esetén az egyes szamu mellett a tébbes szdmu forma, a targyeset és az E/3. személy(
birtokos személyjeles szdalak van feltlintetve. Az dsszetett fénevek ugyanazon széalak-
jai azonban hidnyoznak (el6fordul, hogy a hidnyzé szdalakok az utétagokat értelmezé
0nallo szocikkekben szerepelnek, de ebben nincs kovetkezetesség, pl. Az asvanyviz,
autopdlya, baleset, bankjegy, bardtné relevans szbdalakjai hidnyoznak, dm a bevdsdrlo-
kézpont, buszmegdlld szécikkekben megvannak).

A magyarban (elvileg) minden fénévbdl létrehozhatoé tébbes szamu alak, am van-
nak fénevek, amelyeket fé6ként egyes szamban hasznélunk (pl. bdtorsdg, bors, fiig-
getlenség, politika) — ilyen esetben érdemes lenne jel6lni, hogy fénév un. singulare
tantum (,csak sg.”), tehat a tobbes szamu forma altaldban nem hasznalatos, illetéleg
az is érdekes lehet, hogy az anyagnevek esetén (pl. benzin, bors) a tébbes szam faj-
tara utal, pl. borsok 'kiilonféle (fekete, fehér, tarka stb.) borsok’, benzinek 'kiilonféle
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oktdnszdmu benzinfajtak’). Az un. plurale tantumok (,csak pl.”) a magyarban megle-
hetdsen periférikus helyzetben vannak: a magyar székincsnek csak toredékét alkotjak,
a vellk jelzett szemanétikai mezék nem toltenek be jelentds szerepet a nyelvhaszna-
latban, és legtdbbszér meglehetdsen ritkan is fordulnak elé: nem csodélkozom, hogy
ezek az alapszétarban nem kaptak helyet (pl. hozzdvaldk, léptek, mézeshetek, térténtek).

Melléknevek esetén a targyragos forma megaddsa szlikségtelen, tudniillik a targy-
rag (-t) tipikus fénévi rag, ha melléknévhez jarul, akkor ott széfajvaltas torténik, pl. Szép
(melléknév) cip6t vettem — Szépet (fonév) vettem. A melléknév relevans széalakjai tehat
a tobbes szamu forma és a hatarozéragos alak, pl. szép-ek, szép-en.

Igék esetén nemcsak a fénévi igenévi forma megadasa lenne kivénatos, hanem a
mult id6é és a felszolité modé is, pl. alsz/ik: alud-ni, alud-t, alud-j.

Kilondsen a magyart idegen nyelvként tanulok szamara lenne hasznos, ha az igé-
ket targyal6 szdcikkek részletesebben tiintetnék fel a vonzatokat, hiszen a megfelelé
vonzat ismerete nélkiil nem lehet az igéket helyesen hasznalni a mondatokban, pl.

dll vki, pl. A kisfid mdr dll,

dll vhol, pl. sorban dll,

dll vhovd, pl. munkdba dll,

dllvmibdl, pl. A kényv hat fejezetbdl dll,

dll vkin vmi, pl. rajtad dll a sorsod,

dll vmi vkin vhogyan, pl. ez a ruha nagyon jél dll Marikdn,

dllvmit, pl. dllja a szavdt, kidllja a prébdt,

dll vminek, pl. katondnak dll.

Talén ez is ravilagit a magyar szétarirodalomnak arra a fajé/szomoru hianyossagara,
hogy nincs kozkézen forgo, praktikus szemléletli magyar vonzatszétar. Ha egy ige mel-
lett tobbféle vonzat is el6fordul tobbé-kevésbé azonos jelentésben (pl. dimodik vmit
/ vkirél / vkivel vagy hasonlit vkire / vkihez, néz vkit / vkire), akkor ezeket a vonzatokat is
szlikséges lenne bemutatni.

A fogalomszékon kiviil viszonyszok (névuto, segédige, igekots, néveld, tagaddszo,
partikula, kotészo) is szerepelnek a szétarban, amelyek jelentése nehezen definidlhaté
kontextus nélkiil. A partikuldk (pl. akdr, tal) fontos szerepet toltenek be a tarsalgasban,
de funkcidjukat mindig a szévegkdrnyezetben nyerik el, vagy az a valéban hatérozott
néveld, de ebbél az informacidbdl semmit nem tud meg az olvasé a hatarozott nével 6k
hasznalati szabalyairdl.

Az alakvaltozatok feltlintetése dicséretes és hasznos (pl. bent ~ benn, felett ~ félétt,
sz6g ~ szeg), a beszédben ezek szabadon felcserélheték egymassal. Az igyekezik ~
igyekszik azonban nem ugyanolyan alakvéltozatai egymdsnak, mint az el6z6ek, ezek
ugyanis tévaltozatok (igyekez- ~ igyeksz-), amelyek nem cserélheték fel szabadon, pl.
A fénévi igenévi forma, a felszolitdé modu alakok vagy a mult ideji formak kizérolag a

-z-s tov( valtozatbdl jonnek létre, az -sz-es t6bél pedig a jelen idejl formak.

A szétarban eléforduld hidnyossdgok, esetleges pontatlansagok, kévetkezetlen-
ségek egy esetleges kovetkezd kiaddsban konnyen korrigalhatok lesznek. Mindezek
ellenére a TINTA-sz6tér sorozat Ujabb értékes kiadvannyal gazdagodott. A Magyar



128 ISMERTETES

értelmezé alapszotdr jol illeszkedik a TINTA Konyvkiadd kivalé szétarainak (hosszu)
sordba, és jol hasznalhaté tananyagot kindl célk6zonségének.

H. Varga Marta
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